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1 Aligemeines

Hinweis: Um die Vorziige der Telis Modulis Funkhandsender
nutzen zu kénnen, lesen Sie diese Gebrauchsanwei-
sung bitte genau durch.

1.1 Lieferumfang

1 | X | Funkhandsender (1) inkl.
Knopfzelle 3V Typ CR 2430

Gebrauchsanweisung

Gebrauchsanweisung kurz
Wanddubel S5 (2)
Gewindestiick (3)
Schraube M2x20 (4)
Wandhalterungsknopf (5)

XXX XXX

1.2 Allgemeines

Die Telis 4 Modulis RTS kann bis zu 5
Empfanger/Empfangergruppen ansteu-
ern, die Uber die Kanalwahltaste (1)
ausgewahlt werden.

Die Telis Soliris Modulis RTS kann ei-
nen Empféanger/eine Empfangergruppe
ansteuern, sowie eine Sonnenautoma-
tik ein-/ausschalten (2), in Verbindung
mit einem Sonnensensor oder Wind-
/Sonnensensor.

Beide Sender verfiigen Uber ein Scroll-

Rad (3), mit dem die Lamellenwendung

(Neigung der Lamellen) eingestellt wird,
sowie Uber eine ,my*“ Taste (4) fur eine

Lieblingsposition (individuell eingestellte
Position) oder bei manueller Bedienung
die Stopp Funktion.

2 Bedienung

2.1 Bedienung Telis Modulis RTS
» AUF-Taste (1) @ Behang auf- bzw.

einfahren. E
» AB-Taste (2) = Behang ab- bzw.

ausfahren. E

[ )
Telis 4
e Modulis
RTS
6 5

* Scroll Rad (3) = Lamellenwendung
&= nur in Verbindung mit Modulis
Receiver RTS M/MU

» ,my“ Taste (4) = anfahren der Lieb-
lingsposition (individuelle Einstellung), l Y
siehe auch Kapitel Programmierung

3.5, bzw. Stoppfunktion bei manueller —
Bedienung.

» Kanalwahltaste (5) = Auswahl des
Empfangers (nur bei Telis 4 Modulis).

* LEDs (6) = Anzeige des ausgewahl-
ten Kanals (nur bei Telis 4 Modulis).

2 Bedienung

Hinweis: Funktion nur mit Telis Soli-
ris Modulis RTS + Modulis

@ Receiver RTS M/MU + So-
liris-, Eolis-, Sunis Sensor
RTS.

» Anzeige: nur Windautomatik aktiv (7)

* Anzeige: Wind-/Sonnenautomatik
aktiv (9)

T o .
« EIN/AUS Taste Sonnenautomatik (8) | = 2 & " | Telis
Soliris
« EIN/AUS Taste (8) kurz driicken, / 9\ 'Q{/I?guhs
= LED fir Windautomatik (7) oder

Wind-/Sonnenautomatik (9) leuchtet. 7 8 9
» Zum Umschalten die EIN/AUS Taste

(8) ca. 2 sec. drliicken = entspre-
chende LED leuchtet.

FII Windautomatk aktiv

Wind-/Sonnenautomatk - = ]
l:l;_aktiv == i‘j‘ — 1 XK
2 séc I
Hinweis: Flir weitere Informa- 1 2 oder
tionen lesen Sie bitte g" o J" " j_ﬂ'
die Gebrauchsan- 27n e TR
weisungen Modulis ?-vh
Receiver RTS M/MU, = J—‘ ioder J.“"dej.
ggggg;’ RE_’(_)él S Sunis Jleoniit?qlljr;uer der Sonneneinstrahlung
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3 Programmierung

3.1 Ersten Telis Modulis in den Emp-
fanger Modulis Receiver RTS M/MU
einlernen

» Empfanger einschalten (z.B. Siche-
rung auf EIN).

* Durch kurzes Driicken der Kanal-
wabhltaste (1) den gewlinschten Kanal
(2) auswahlen (nur bei Telis 4 Modu-
lis).
= blinkende LED's

» Die AUF (3) und AB (4) Tasten gleich-
zeitig driicken
= kurze Auf-/Ab-Bewegung des
Behanges (6), Kanal-LED blinkt.

* Die Programmiertaste (5) auf der
Ruckseite kurz betatigen, 0,5sec.
= Kurze Auf-/Ab-Bewegung des

Behanges (6).
= Die Telis Modulis RTS ist in den
Empfénger eingelernt.

3.2 Weitere Sender einlernen

* An dem eingelernten Telis durch
kurzes Driicken der Kanalwahltaste
(1) den entsprechenden Kanal (2)
auswahlen (nur bei Telis 4 Modulis).

3 Programmierung

* An dem einzulernenden Telis durch
kurzes Driicken der Kanalwahltaste
(1) den gewlinschten Kanal auswah-
len (nur bei Telis 4 Modulis)
= blinkende LEDs.

* Die Programmiertaste (1) auf der
Ruckseite der einzulernenden Telis
kurz betatigen, ca. 0,5 sec.
= Kurze Auf-/Ab-Bewegung des

Behanges (2).
= Die neue Telis Modulis RTS ist in
den Empfanger eingelernt.

3.3 Einen Sender I6schen

Hinweis: Verwenden Sie einen
Sender, der nicht geléscht
@ werden soll, um den Emp-
fanger in Lernbereitschaft
zu bringen, siehe Abschnitt
3.2,

» Zum L&schen eines Senders befolgen
Sie die Punkte wie im Abschnitt 3.2
beschrieben.

3.4 ,my*“ Position einlernen

= blinkende LEDs) 6
. . . — * Zum Einlernen der ,my“ Position lesen
e e Sio bt e Gobraichsaniaung dos
= Kurze Auf-/Ab-Bewegung des jeweiligen Empfangers.
Behanges (6).
= Der Empfanger ist in Lernbereit-
schaft.
4 Sonstiges 5 Technische Daten
4.1 Anbringen der Wandhalterung 5.1 Technische Daten
. Betriebsspannung: | 3V Knopfzelle
Um unnétiges Suchen der Funkhand- A Typ CR 2430
sender zu vermeiden, konnen diese -
mittels eines Wandhalters an der Wand - Betriebstemperatur: | 0°C bis +60°C
befestigt werden. Der Wandhalter wird mit .
einer Schraube befestigt. B Schutzart Gehause: | IP 30
Reichweite RTS ca.20m
Funkfrequenz: 433,42 MHz
C A: 145 mm
4.2 Wechseln der Batterie B: 49 mm
Umwelt: Leere Batterien sind Son- ;
dermiill, bitte umweltgerecht c 26 mm
%77 entsorgen! Reichweite: ca.20m
5.2 Mogliche Fehler

Der Funkhandsender Telis Modulis RTS
wird von einer 3V Batterie (Typ CR 2430)
versorgt. Sobald die LEDs bei Betatigung
der Tasten nicht mehr aufleuchten, muss
die Batterie getauscht werden.

Samtliche Einstellungen bleiben erhalten.

* Rickseite des Handsenders mit
einem Schraubendreher 6ffnen (1).

« Batterie mit Hilfe eines Schrauben-
drehers herausschieben (2).

» Beim Einsetzen einer neuen Batterie
bitte auf die richtige Polaritat achten!

Fehler: mogliche Ursache:

LED's leuchten nicht
bei Betatigung einer
Taste

Batterie verbraucht (wechseln, = 4.2)

Empfanger reagiert
nicht (LED's leuchten)

» Funkhandsender ist nicht eingelernt, (neu
einlernen, = 2.1)

» Spannungsversorgung am Empfanger
fehlt, (priifen, siehe Gebrauchsanweisung
des entsprechenden Empféngers)

* Auf Werkseinstellung zuriicksetzen (siehe
Gebrauchsanweisung des entsprechenden
Empféngers)

» Andere Funksender, z.B. Funkkopfhorer,
der gleichen Frequenz aktiv, (entspre-
chenden Sender ausschalten)

Fir Stérungen und Schaden, die durch Nichtbeachten der Gebrauchsanleitung ent-
stehen, entfallt jede Haftung von SOMFY. Hiermit erklart SOMFY, dass sich dieses
Gerat in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet. Eine Konformitatserkla-
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rung ist verfligbar auf der WEB-Seite www.somfy.com/CE.
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